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NOTIFICACIÓN 

Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el artículo 10.4. 

1. Parte en el Acuerdo que notifica: CANADÁ 

2. Organismo responsable: Ministerio de Agricultura dei Canadá 

3. Notificación hecha en virtud dei artículo 2.5.2 [X], 2.6.1 [ ], 7.3.2 [ ], 7.4.1 [ ], o en 
virtud de: 

4. Productos abarcados (partida dei SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro caso 
partida dei arancel nacional. Podrá indicarse además, cuando proceda, el número de 
partida de la ICS): Piensos, fertilizantes, sanidad animal, productos antiparasitarios y 
semillas 

5. Título y número de páginas dei documento notificado: Proyecto de modificación dei 
reglamento de 1983 sobre Piensos, dei Reglamento sobre Fertilizantes, dei Reglamento 
de Sanidad Animal, dei Reglamento sobre Productos Antiparasitarios y dei Reglamento 
sobre Semillas 

6. Descripción dei contenido: Aplicación de las nuevas técnicas de biotecnología, en 
particular la ingeniería genética, al desarrollo de productos agrícolas y alimenticios. 

Se modifican diversos reglamentos con el objeto de incluir la definición de 
biotecnología enunciada en la Ley Canadiense de Protección dei Medio Ambiente. 

Las modificaciones propuestas indicarán claramente al público y al sector agrícola y 
agroalimentario que los productos biotecnológicos se regulan conforme a estos 
reglamentos, de la misma forma que los productos obtenidos mediante tecnologías 
tradicionales. 

Merced a esta aclaración, las modificaciones propuestas facilitarán la competitividad de 
la industria de biotecnología agrícola canadiense en el mercado mundial. 

Las modificaciones dei Reglamento de Sanidad Animal indicarán claramente la 
intención de controlar los animales u otros organismos en los que se haya introducido 
una parte de un agente patógeno animal por medios biotecnológicos. Ello garantizará 
que la enfermedad no sea introducida en los animales o en el medio ambiente. 

7. Objetivo y razón de ser: Protección de la salud 

8. Documentos pertinentes: Canada Gazette. Parte I, 24 de septiembre de 1994, 
páginas 4095-4103 

9. Fechas propuestas de adopción y entrada en vigor: No se indican 

10. Fecha límite para la presentación de observaciones: 24 de octubre de 1994 

11. Textos disponibles en: Servicio nacional de información [X], o dirección y número de 
telefax de otra institución: 


